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ayunast MmoHorpagus E. I. BoprcoBoii mocasineHa BO3MOXHOCTH MPH-

MEHEHHS MPUHIUIIOB PEYEBOT0 OOLIECHUS (MHTEPAKTUBHBINA TOAXO)

K OITHCAHUIO 0COOEHHOCTEN PYCCKOM JIGKCHKH, (Ppa3eosoruu 1 rpaMmMa-
THUKU. ABTOPOM 0c000€ BHUMaHHE YJIENISETCS TaK Ha3bIBAEMbIM TPYIHBIM CITydasiM:
KOHKYPEHIIMH BUJIOB IJIarojia, 0COOEHHOCTSM MPUCTABOYHBIX IJIaroJIOB IBHKEHUS,
pa3IuuuAM MEXAYy CUHOHUMaMU, KOHHOTAIUH JIEKCHYECKUX 3HAYEHHUH, CUCTEMHO-
CTH (Ppa3eoJOrHUECKUX eIUHMII, KOTOPBIE PACCMATPHUBAIOTCS C MO3ULIUN HHTEpaK-
TUBHOTO TIozxoza [1].

VHTEepakTUBHBIN MOAXO K ONMCAHUIO JIEKCUKH U TPAMMAaTUKUA B MOHOTpaduu
HE MPETEHyeT Ha IEPECMOTP JIMHTBUCTHUECKOTO MHCTPYMEHTAPHSL, OJHAKO BHOCUT
HOBU3HY B ONMCAHUE €INHULL si3bIKa. [IpeacTaBieHHas aBTOpoM MpoLeaypa onuca-
HUS BUJOB IVIarojOB B YCJIOBHSX KOHKYPEHIIMH, IPUCTABOYHBIX [IAr0JIOB JIBHIKE-
HUSI HEKOTOPBIX ONU3KUX IO 3HAYEHUIO JIEKCEM IO3BOJISIET MO-HOBOMY B3IVISIHYTh
Ha pa3Inyus MKy JEKCUKO-CEMaHTUYECKUMH BapUaHTaMU JeKceM. Takol moaxo
MOXeT OBITb MCIIONB30BaH, HAIPUMED, JUIS ONUCAHHsI CBOOOAHOI M HECBOOOTHON
co4eTaeMocTH. B kHure Takue ciyyan paccMaTpuBalOTCs U apryMEHTUPYIOTCSI aBTO-
POM JIOCTaTOYHO MOIPOOHO.

OTMeTHM, YTO MOSIBIEHHE MHTEPAKTHUBHOIO MOJX0JA CBSI3aHO HE TOJIBKO
C MPOTrPECcCOM B TEOPETUUECKOM SI3bIKO3HAHUU (B (hOKyCe BHUMAHUS KOTOPOTO
HaxoAATCsl paHEE MEHEE U3yUYEHHbIE JUCKYPCUBHBIE JKaHpPHI [2]), BKIIOYAIOIINM
B PaCCMOTPEHHUE ACITEIBHOCTh YYaCTHUKOB KOMMYHHUKALIMM U UX YCTPEMIICHMUS,
HO U C NPENoJaBaHUEM HEPOAHBIX SI3bIKOB, B YACTHOCTU PYCCKOIO KaK MHOCTpaH-
Horo (PKM). Onucanue si3pika Kak HEPOAHOTO SABISETCS 0COOBIM HaIpaBICHUEM
B IIPUKJIATHOM TMHTBUCTUKE, 1 MO>)KHO CUUTATh HHTETPATUBHBIN MOAXO TOPOXKIE-
HUEM ATOro HampasieHus [3].

[Tpu onmcanuy 3HAYEHUS CIIOBA aBTOP OPUEHTUPYETCS HA OCHOBHBIE TPeOO-
BaHMS K TOJIKOBaHMIO, BbIABUHYTHIE 0. JI. AnpecsiHOM, a METasA3bIK OMMCAHUS
B OCHOBHOM COOTBETCTBYET TPaIUIUAM yaeOHOH ekcukorpaduu B chepe PKU [4].

Penensupyemast MoHOTpadusi COCTOUT U3 ABYX YacTeii: «B3anmoneiicTBre ropo-
PAIIETO U CITYLIAIOIIET0 B pEUEBOM AESITENbHOCTI» U «MOJeInpoBaHUE CEMAaHTUKU
SI3BIKOBBIX €IMHUII C YYETOM B3aUMOJICHCTBUS YHACTHUKOB OOIICHUS.

B nepBoil yactu MoHorpaduu onuchiBaeTCs MpeagaraeMas aBTopoM MOJEIb
BbIOOpA JIEKCHYECKUX U T'PaMMaTHUYECKUX €TUHUIL] C yYETOM B3aUMOAEHCTBHSI TOBO-
PAILIETO M CIIyLIAaroIIero (MHTEpaKTUBHBIN 1oaxon). Bo Bropoit wactu paccMarpu-
BAIOTCS BO3MOJKHBIE CJEACTBUS U3 MPHUHATHS 3TOM MOJENU ISl ONMCAHUs pas-
JUYHBIX (PParMEHTOB SI3bIKOBOM CHUCTEMBI: TOJKOBaHUS JIEKCUUECKUX 3HAUCHUN
1 YaCTHBIX 3HAYEHUH IrpaMMaTH4YEeCKUX KaTeropuil, y3yaau3auy U Jpyrux acleKToB
SI3BIKOBBIX U3MEHEHMM, GOPMUPOBAHUS PA3IUUUNA MEXAY TEPPUTOPUATBHBIMU
BapMaHTAMM PYCCKOTO JIUTEPATyPHOTO SI3bIKA.

Hosusna nccnenosanus Enenst [ eoprueBusl boprucoBoi, U310KEHHAs] B MOHO-
rpaduu, MOXXET ObITh NIPE/ICTABICHA B CIEAYIOIUX MOJIOKEHUAX. B KHUre HaXoauT
cBO€ OOBSICHEHHE TaKoe SIBJIEHHE, KaK «4aCTUYHas MPUEMIIEMOCTh», 00bsCHe-
HBI Pa3Inyus B CTENEHU MPUEMIIEMOCTH HEKOTOPBIX (hOPM B HAEOJIEKTaX Pa3HbIX
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JIFOZIEH, B TOM YHMCJIE PA3HBIX PETMOHOB, ONMCAHbI CIy4Yau MPEBPALICHUS HETTPUEMIIe-
MBIX ()OpPM B IIpUEMIIEMbIE B ONpeeSIeHHOM KOHTekcTe. [IpencrasneHo cucreMHoe
OITMCAHUE TAKUX SBJICHHI, KaK OTTEHKH JIEKCHYECKOTO 3HAUCHHUs U 001Iiee 3HaYeHUEe
JIEKCEMBI, MECTO y3yallU3allMi B MOJIENIN PEYEBOM AeATeNnbHOCTU. PaccmarpuBaeTcst
(pazeonornyeckoe 3HaYCHHE U BOSMOXKHOCTD BBISIBIICHHS aJITOPUTMOB BBIOOpA He-
CBOOOIHOM eMHUIIBI B KOJTOKamu. Kpome Toro, 3arparuBaroTcs JUaxpoOHUYECKUe
BOMPOCHI, KACAIOIIUECs CIBUTOB 3HAUEHHIA, MOSIBIICHHS HOBBIX 3HaYeHUH y ¢ioB [ 1; 5].

ABTOpPOM MOHOTpaduH MoKazaHbl 0COOEHHOCTH MPUMEHEHUS] HHTEPAaKTUBHO-
ro MOJXO0/a K OMMCAHUIO CUCTEMBI SI3bIKa: JIEKCEMaM, FpaMMeMaM, BKJIIOUasl Kak
0COOEHHOCTHU MX YNOTPeOIeHus], TaK U BO3MOKHOCTH OTPAKEHHUSI CEMAHTUKU ATUX
enunul. [lo MHEHMIO aBTOpa, pacCMOTPEHNE BO3MOXKHOCTEN IPUMEHEHUS MHTEPAK-
TUBHOTO MOJXO0/a MOJIy4YNJIOCh KPATKUM U OTPAHUUYEHHBIM B CHITY TOTO, UTO aHAJIN3
BCEX YACTHBIX CIyyaeB Kacajcs TOJIBKO PyCCKOTO s3bIKa. XOTs mpoliiema BbiOopa
HY>KHOH JIEKCEMBI 3HaKOMa BCEM H3y4alOlUM MHOCTPAHHBIN SI3bIK U BO3HUKAET
IIpY TOBOPEHMHU Ha BCeX si3blkaX. JIOTMYHO ciennaTh BBIBOA, YTO BOIPOCHI UHTEPAK-
TUBHOTO I10JIX0/1a HE JTOJIKHBI OTPAHUUYMBATHCSI OTHUM SI3BIKOM.

Heob6xonuMo OTMETUTDH, YTO MPUMEHEHUE MHTEPAKTHUBHOTO MOAX0a B TOM
BUJIE, KaK OH MPEJCTaBIICH B IAHHOHM paboTe, MOXKET UMETh OIPE/IeTIeHHOE 3HaUCHHE
JUIS pa3BUTUS S3BIKO3HAHMUS.

Bo-nepBbIX, 3TO BBOJ B PACCMOTpPEHHUE HE TOJBKO JEHCTBUS YUaCTHUKOB 00IIIe-
HUS1, HO MMEHHO MX B3aUMOJICIICTBHE, IPUYEM IIPU PELLIEHUH 3a7a4, TPAJULIMOHHO
CBSI3aHHBIX C A3BIKOBOW CUCTEMOI: BBIOOpPE IPAMMEMBI, JIEKCEMBI IIPU IOPOKAECHNUN
TEKCTa U BBIOOPE MOHUMAHHSI COOTBETCTBYIOLIEH €AMHUIIBI IPU €T0 BOCTIPUSATHH.

Bo-BTOpBIX, BAKHBIM MOMEHTOM OOBSBIISIETCS] KOHKYpPEHLIUS (hOpM: BBIOOD HYX-
HOM JIEKCEMBbI/TpaMMEMBbI U3 HECKOJIBKUX €IWHUIL IS BBIPAXKECHHUS OTIPEIEIIEHHOTO
HaMEepEeHHUsI TOBOPSILLETO.

B-Tpetbux, B Iponieypy peuenopoXKIeHUsI BOBIEKAIOTCS KOMIIOHEHTBI UMITIH-
IUTHOHN MH(OpMAIMU, KOTOPbIe BOCCTAHABIMBAIOTCS 3aT€M aIpECaToOM Ha OCHOBA-
HUU [IPECTABICHHS O 3HAUEHUH S3bIKOBBIX €JUHULL M O KAPTUHE MUPA KaK COBOKYII-
HOCTHU KOHIIETITOB, COCTABJISIIOIINX KYJIbTYpHBIH M KOTHUTUBHBIN (hOH [6].

Crnenyronuii actiekT, 4eTBEPTHIH, CBSI3aH CO CTENEHbIO MPUEMIIEMOCTH IIpUMe-
pa, IpeACTaBIeHNE O KOTOPOM MOXET pa3AeisaThCcs BCEMH HOCUTEISIMU si3bIKa. Kak
OTMEYAET aBTOpP, TAKUE SIBJIICHUS, KAK «UaCTUYHAs MPUEMIIEMOCTbY, KIIPUMEP BO3-
MOYKEH, HO HEyJJa4yeH» U T. I1., He MOT'YT HAUTH MECTO B OJHO3HAYHOM (JUCKPETHOM)
MOZIEIMPOBAHNH PEUYEBOM JlesTeNbHOCTH. Tora Kak B cucteMe BbI0Opa, OCHOBaHHOM
Ha OLIEHKE JIETKOCTH ¥ OHO3HAYHOCTH IOHMUMAaHHUs COOOIIEHUS, IPHEMIIEMBI IPOMe-
’KYTOYHbIE BApHAHTHI PA3HOT'O THUIIA.

B-nsThIX, BO3HHKAET BO3MOXHOCTh YU4€CTh UJICOIEKTHBIE 0COOEHHOCTH JICKCH-
YECKOW M rpaMMaTHUYECKOM CUCTEM, KOTOPbIE IPOSBISIIOTCS MPU OLIEHKE CTENEHU
JOMYCTUMOCTHU TOTO WJIM HHOTO BapHaHTA 0’KUJAEMOIO BbICKa3bIBAHMUS.

HHTepecHbIM ClleACTBUEM NPEAJIOKEHHON UHTEPAaKTUBHONW MOJIENIN NPEACTaB-
nsieTcs oOpaleHne K poiiu y3yaiau3aluy B (JOpMUPOBAHUH 3HAYEHUH CIIOB, TIPOU3-
BOJHBIX CJIOB, (Ppa3e0JOrHUECKUX COYCTAHUH.
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Takum 00pa3oM, MOXKHO KOHCTaTHpOBarh, uto MoHorpadus E. I. Bopucosoit
BHOCHT BECOMBII BKJIaJ] B U3yUEHHUE MPOOIEMbI MHTEPAKTUBHOTO MTOX0/1a K OTHCa-
HUIO JIEKCUKH ¥ TpamMaTtuku. OOparienue K npoleaype HHTEpPaKTUBHOTO BHIOOpa
MO3BOJISICT BIIUCATH PSIJT S3BIKOBBIX SBICHUIN B 00JIee IIMPOKUIN HAy9IHBIN KOHTEKCT
(MUKpOIHUAXpOHHMSI, CTPYKTypa CIOBAPHOTO 3HAYCHHS, HEIUCKPETHOCTh), & TAKKE
MIPUMEHUTh UHTEPAKTUBHBIN MOJX0 K OMMCAHUI0 OCOOCHHOCTEH PYyCCKOM JIEKCHUKH,
(pa3eonoruu u rpaMMaTUKU.
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